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DUNGS”

Combustion Controls

AeKknapauyua
COOTBETCTBUA
Tpe6oBaHuam EC

UHCcTpYyKUMA no
3KcnayaTtauuu v
MOHTaMy

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

Navod k pouziti |Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

MBC-65.../ MBC-120...

YHuBepcasibHbIN
rasoBbii 610K
OAHOCTYMNeH4yarToro
AencTBuA

jednostupnovy
zplisob provozu

GasMultiBloc® GasMultiBloc®
praca

jednostopniowa

GazMultiBloc®
tek kademeli
isletme tura

HomMuHanbHble BHYTPpeHHUe guameTpbl

Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp % - Rp %
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AeKnapayua cooTBeT-

cTBuA TpeboBaHuam EC

®D  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

MBC-65...
MBC-120...

YHuBepcasibHbIi ra3oBbiii 6JI0K OAHOCTYNEeHYaToro AelcTBUA
GasMultiBloc® jednostupiiovy zpisob provozu

GasMultiBloc® praca jednostopniowa

GazMultiBloc® tek kademeli igletme tiirii

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMM NOATBEPHKAAET, YTOBCE
MPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npowvucnbiTaHue EC TMnosoro
o6pasua 1 0TBeYaloT CeayoWmmM
HOpMaM 6e30MacHOCTH:

TexHnyeckue ycnosua EC pna
rasoBbix Nnpu6GopoB
2016/426

Aupertnsa EC no o6opypo-
BaHUI0, pa6oTalowemy nop
JaB/ieHnem

2014/68

B AENCTBYIOLEN peJaKLnm.

B cnyyae BHeceHua B mpubop
HecaHKLUMOHWPOBAHHbIX HaMmu
M3MEHeHU JaHHas Aexnapaums
TepsieT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpec¢nostnasledujicich predpisu:

Nafrizeni EU o spotiebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepiséw:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzadze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Grinlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yénet-
meligi
2016/426

AT Basinc¢h Ekipmanlar Yonet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue g8 ucnbitTaHua EC TunoBoro o6pasua

Yetkili kuruluslar

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 161

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari

CpokK geicTBua/CBUAETENbCTBO

Platnost/osvédéeni 2023-05-26 2028-04-09

Okres waznosci/zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1023
Gecgerlilik suiresi/Sertifika

YNONHOMOY€eHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Prislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

MpoBepKa cMCTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHas cxema
cepTndUKaLnmM COOTBETCTBUA:
moaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi:
Modul B+D

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0123

A

Dr.-Ing. Karl-Gunthef Dalsaf3,
[JvpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

&

EU-Type Examination Certificate Product Servce
No. C5A 18 04 22629 018

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
GERMANY

Product: Fittings (Gas)
Multifunctional control

Model(s): Series MBC-65
Series MBC-120

Parameters: Valid from 2018-04-21
PIN CE-0123CT1023

for further information see annex

Tested according to: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex Il
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

overleaf.

Test report no.: V-M 1609-00/18
Valid until: 2028-04-09
/ﬂ Q/ -
¢ N
Date, 2018-04-10 ( Norbert Hb‘rn‘ﬁﬁh’)\>

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 of 5
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

&

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. C5A 18 04 22629 018

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Mehrfachstellgerit
Modell(e): Baureihe MBC-65

Baureihe MBC-120

Kenndaten: Giltig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1023

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen gemaf
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tiber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Prifgrundlage ist ausschlieRlich das zur Prifung und Zertifizierung vorgestellte Prufmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-M 1609-00/18
Gilltig bis: 2028-04-09
/ -
% 7~
Datum, 2018-04-10 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemé&R der Verordnung (EU) 2016/426
uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1von 5
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MHCTpYKuMA no
3Kcn/IyaTaummn U MOHTamy

YHuBepcanbHbiii ra3oBbii 610K
OFHOCTYNEH4aTOro NPUHLYNA JEACTBHA
Tun MBC-65...

Tun MBC-120...

HomuHanbHble BHYTPeHHWE AUameTpbl
Rp 3/8 - Rp 3/4

®  a®

Provozni a montazni
navod

Plynovy multiblok
(GasMultiBloc®) jednostupriovy
provoz

Typ MBC-65...

Typ MBC-120...

Jmenovité svétlosti
Rp 3/8 - Rp 3/4

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc®
jednostopniowy tryb pracy
typ MBC-65...

typ MBC-120...

$rednice nominalne
Rp 3/8 - Rp 3/4

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve montaj
kilavuzu

GazMiiltiBlok

Tek kademeli isletme tiirii
Tip MBC-65...

Tip MBC-120...

Nominal cap
Rp 3/8 - Rp 3/4

MonoxeHue npn moHTame
Poloha vestavéni
Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu

EN 161

[Vl

EN 88

EN 549

Makc. paboyee pasnexue / Max.
provozni tlak / Maks. cisnienie
robocze / Azm. igletme basinci
MBC-65: P rax. = 200 mbar (20 kPa)
MBC-65-N./S00/S02: p, . = 65mbar (6,5 kPa)
MBC-120: P e, = 360 mbar (36 kPa)
MBC-120-N../S00/S02: p__ =100 mbar (10 kPa)

V1+V2 knacc A, rpynna 2

V1+V2 tfida A, skupina 2

V1+V2 klasa A, grupa 2

V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo/podle/wgnorm/normuna
gbre EN 161

U, ~(AC) 230V+10%/-15%
unn/nebo/lub/veya

~(AC) 110V, =(DC) 24 V
MBC-65: 24 VA, MBC-120: 24 VA
TMPOAOMHMTENBHOCTb BKAYEHUS/
Doba zapnuti / Czas zatgczenia /
Devrede kalma suresi 100 %

Hnacc C

Tfida C

Klasa C

Sinif C
cornacHo/podle/wgnorm/normuna
g0re EN 88

Mukpodunetp 120 sm
Jemny filtr 120 sm

Filtr sitowy drobny 120 sm
ince filtre (siizgec) 120 sm

Temnepartypa OKpymatoLLei cpebl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Ceuvre sicakligi

-15°C ... +60 °C

0,5 - 100 mbar

e

EN 1854

3118KTPW-IeCHoe coefuHeHune 3a3eMneH1e COrNacHo MECTHbIM MHCTPYKLMAM
Electrical connection Uzemneni podle mistnich predpist
Uziemienie wykonac¢ zgodnie z miejscowymi
Przytgcze elektryczne przepisami.
Elektrik baglantisi Yerel yonetmeliklere gére toprak hatti
IEC 730-1 (VDE 0631 T1) baglantisi
P1 M
$20/40 i T”
MP
N
=1 T v V2
[ o [i—=
—es
P1
L
P1
Pl M P2
S22/42 L‘1 Tp? |.‘2
. I
N 9
_>
1 viov2 P,
P2
L - 10
P1
L1
P1
Bua 3awmTbl
Kryti
Rodzaj ochrony
Koruma turt

IP 54 cornacHo / podle / wg norm /
normuna goérelEC 529 ( DIN 40 050)

CemedictBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Seria 1+2+3
Familya 1+2+3

[v1anasoH paBsieHnA Ha Bbixoae
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wyjsciowego
Cikis basinci araligi

MBC...DLE-520/S22:3 - 15 mbar (0,3 - 1,5 kPa)
MBC...DLE-540/542:4 - 37 mbar (0,4 - 3,7 kPa)
MBC...ND/S00/S02: 0 0,2 mbar (0 + 0,02 kPa)

Pene paBnenus / Hlidac tlaku/
Czujnik ci$nienia / Presostat

Tun /Typ/typ/Tip

GW...A5

cornacHo / podle / wg norm/ normuna
gore EN 1854

B ycTaHOBKax CHUMEHHOro rasa 3anpeuyaerca akennyarauua MBC- ...Hue 0 °C. QKcnayaTupoBaTh MCKIIOYUTENBHO ANA
CHMUKEHHOrO ra3a, UJKHe YINeBoAoPObl Pa3pyLLaloT YIIOTHUTEIbHbIE MaTepuabi.
V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MBC-... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlo-

vodiky rozrusuji tésnici materialy.
Nie uzywaé¢ MBC-... w ir

postaci gazowej, ciekte weglowodory niszcza materiaty uszczelniajace.
Likit gaz tesislerinde MBC-..., 0°C altinda caligtirimamalidir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz icin uygundur, sivi
hidrokarbonlar conta malzemelerini tahrip eder.

talacjach gazu cieklego w temperaturze ponizej 0 °C. Nadaje sig tylko do gazu ciektego w



MyHKTbI ANA U3MepeHUa aaBneHUs (OTBOADI)
Snimace tlaku

Wyjscia ciSnieniowe

Basing cikiglari

MBC-65...

AW =

I:’1
MBC-120...

© 00 N>

10

11
12

13

16 14

15

16

17

18

Mukpodunstp / Jemné sito / filtr sitowy drobny / ince filtre (slizgeg)

Bxog P1/Vstup P1/wejscie P1/ Giris P1

Kopnyc / Kryt / obudowa / Muhafaza

MpyuHa, yCTPOWMCTBO perynMpoBaHmva faBneHus rasa/ Pruzina, regulator
tlaku plynu/ sprezyna, element do regulacii ci$nienia gazu/ Yay, gaz basinci
ayar pargasl

MemGpaHa, yCTPOMCTBO peryinpoBaHva fasnenns rasa / Membrana,
regulator tlaku plynu / Membrane, régulateur / przepona, element do
regulaciji ci$nienia gazu / Diyaframlar, gaz basinci ayar pargasi

Kpbiwka / Viko / pokrywa / Kapak

BbixogHow natpy6ok ropenku / Tryska / dysza / Meme

Boixog P2 / Vystup P2 / wyjscie P2 / Cikis P2
[lpoccenb AnA perynvpoBanm1s masHoro notoka / Skrtici klapka hlavniho
mnozstvi / dtawik petnego wydatku przeptywu gazu / Ana miktar kisma birimi
[ipoccenb AA perynvpoBaHus nyckoBoro rasa / Skrtici klapka mnozstvi
startovaciho plynu / dtawik gazu zaptonowego / Start gazi kisma birimi
[Jemndep / Tlumié¢ / tumik / SGnimleyici

PerynaTop paBnenus ¢ cepsonpuBogom / Servoregulator tlaku /
serworegulator cinienia / Servo basing ayarlayici
YcTaHOBOYHBIA BUHT raBHoro notoka/ Regulaéni Sroub — hlavni mnozstvi/
pokretto regulacyjne - petnego wydatku przeptywu gazu / Ayar civatasi - Ana
miktar

Perynsitop 3apgaBaemoro 3HaueHust gaenenus / Nastavovaé pozadované
hodnoty - regulator tlaku / regulator wartosci zadanej - regulator cinienia
/ Nominal de@er ayarlayici - Basing ayarlayici

YcTaHOBOYHbIA BUMHT nyckoBoro rasa / Regulacni §roub — mnozstvi
startovaciho plynu / pokretto regulacyjne — wydatku przeptywu gazu
zaptonowego / Ayar civatasi - Start miktari

Kopnyc marnuta V1, V2 /Kryt magnetu V1, V2 / obudowa elektromagneséw
V1, V2 / Miknatis muhafazasi V1, V2
AneKkTpuyeckoe coepunHenue / Elektricky pripoj / przytacze elektryczne /
Elektrik baglantisi

PerynupoBKa BpemeHu pa3mblkaHns KoHTakToB / Nastaveni ¢asu
otevreni/ Regulacja czasu otwarcia / Agma zamani ayari

(Tonbko / pouze / tylko / sadece MBC-120)

Makc. KpyTawe momeHTbl/ Tpy6onpoBogHan apmarypa

max. kroutici momenty / pfisludenstvi systému M4

M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4

maks. momenty dokrecania / osprzet systemowy
Azm. tork degerleri / sistem aksesuarlari

Q‘) [Nm]

1,2Nm 2,5 Nm

5 Nm 7 Nm 15Nm 5Nm 7 Nm 10Nm 15Nm

MUcnonb3yiTe cneuunasnbHblie UHCTPYMEHTbI!
Pouzivat vhodné naradi!

Uzywac odpowiednich narzedzi!

Uygun alet kullanin!

EX

Dociggac sr

e
—_——

BHHTbI BKpy4MBaiiTe KpecToo6pasHo!
Srouby pritahovat kfizem!

uby na krzyz!

Civatalari capraz siralamaya gore sikin!

DN

10 15 20 25 32

=

Rp

3/8 172 3/4 1 11/4

70 105 225 340 475 [Nm]t<10s

=Mmax
Mmax.
Y3en 3anpeuiaeTca MCNosib30BaTh B KayecTBe pblyara!
PFistroj nesmi byt pouzivan jako paka.

Przyrzadu nie mozna uzywa¢ jako dzwigni.
Cihazi kol / kaldira¢ olarak kullanmayin

35 50 85 125 160 [Nm]t<10s
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C60poYyHble pa3mepbl
Montazni rozméry

Wymiary montazowe
Takma élciileri
[mm]
Typ Rp C60poYHble pa3mepbl [mm]
Typ Montazni rozméry
Typ Wymiary montazowe
Tipo Takma élciileri
a b c d e f
MBC-65 Rp1/2 105 148 31 160 226 76
MBC-120 Rp3/4 105 155 37 165 232 82 -
[Anarpamma pacxopa
Pritokovy diagram
Charakterystyka przeptywu
Akis diyagrami
MBC-65...
360 -
300 |-
200 |-
150 |-
100 4
80 - i
i J
60 |
50 - f
40 |- |
1 /
30
— | /
S2 |
E |
ES
8 3 / 4
4 } y
= } /
51 f /
o va
1 /
s /
1 / ’ Cpepa +15°C, 1013 m6ap, cyxaa |
2T P Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy |
1 al warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy |
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
i L I A A WA |
T I I AR T
1 L N mEmmEsn el e e L N N N N AR e —
01 02 03 040506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m? /h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
T e T —
02 03 040506 08 1 2 3 4 5678910 20 30 40 60 80100 200

Vn [m? /h] npupopHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




[Aunarpamma pacxopa
Pritokovy diagram
Charakterystyka przeptywu

Akis diyagrami
MBC-120...

360 -

300 |-

200 |-

150 |-

h..~..

™

™

n
o
|
I

N
SN
N~

™

)
I

Cpepa

Zaklad
warunki bazowe

+15° C, 1013 m6ap, cyxas
+15° C, 1013 mbar, suchy
+15° C, 1013 mbar, suchy |—
+15° C, 1013 mbar, kuru

Kosullar
|
I
1
9

L L L
1 I I
1 2 3 4 30 40 60

YctaHOBKa rnaBHoOro nortoka E

Nastaveni hlavniho mnozstvi E

Nastawianie ilos¢ gazu

Ana miktar ayar E

JonosHuTenbHoO Opce doptywajgcego do gtdwnego E  Opsiyon
MBC-65... MBC-65... palnika MBC-65...
MBC-120... MBC-120... Opcja MBC-120...
MBC-65...
MBC-120...
MBC-65...

MBC-120...

SW 2

max. 0,8 Nm
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MBC-65...
MBC-120...

Nastaveni mnozstvi
startovaciho plynu
Opce

YcTtaHOBKa ra30BOro NoToKa rnpu
nycke
JlononHuTenbHo

1 Sroub A v meficim nastavci
uvolnit, pfipojit manometr.

1 OTnycTUTb BUHT A B
13MepUTENbHOM naTpyoKe,
NPUCOEANHUTL MaHOMETP

2 OTnycTUTb perynaTop faBneHus,
NOBEPHYB YCTAHOBOYHbIV BUHT B
MPOTWB YaCcOBOW CTPE/KU
(maKc. 25 060poTOB).

3 YcTaHOBUTb YCTaHOBOYHbIM BUHT
C, noBopayuBas NpoT1B 4acoBOM
CTPENKM, Ha MaKC. NYCKOBYIO

2 Regulator tlaku uvolnit ota¢enim
regulacniho Sroubu B proti
sméru hodinovych ruéi¢ek
(max. 25 otacek).

3 Regulaéni Sroub C nastavit proti
sméru hodinovych ruci¢ek na

HarpysKy. nejvétsi zatizeni pfi startu.
4 TlycTUTb ra30ByI0 YCTAHOBKY B 4 Plynovy spotfebi¢ uvést do
IKCMNyaTaumio provozu

5 Zatizeni pri startu/tlak v trysce
nastavit regula¢nim Sroubem C:

5 YcTaHOBWUTb NYCKOBYIO Harpy3Ky/
AaBJ/ieHNe Ha BbIXOAHOM
natpy6Ke ropenku nocpeacTsom
yCTaHOBOYHOrO BWHTa C:

- BbICOKOE /1aB/IEH1E Ha BbIXOAHOM
natpy6Ke ropenku

KpyTWUTb NPOTMB YACOBOW CTPE/KM
- HU3KOE [1aB/IEHNE Ha BbIXOLHOM
naTpybKe ropesnku

KPYTUTb MO YaCOBOW CTpesIKe

- vy$Sitlak v trysce
proti sméru hodinovych rucic¢ek

- nizsi tlak v trysce

ve sméru hodinovych ruéi¢ek

6 Sroub A v meficim nastavci
zavfit.

6 3aKpyTuTb BUHT A B
M3MepUTENbHOM naTpyoKe.

Po ukonceni praci na
MBC-... : provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

3aBeplLMB pabGoTy Ha y3ne
MBC - ..., cnepyeT npon3Bectu
NpoBEpPKY Ha repMeTUYHOCTb U
(pyHKLUMOHUPOBaHKe.

MBC-65...
MBC-120...

DUNGS*®

Made in Germany
PS5 O

Ustawianie wydatku przeptywu
gazu zaptonowego
Opcja

1

Odkrecic srube A w kroécu
pomiarowym, podtgczyé
manometr.

Zmniejszy¢ cisnienie na
regulatorze ci$nienia, obracajgc
pokretto regulacyjne B
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara (maks. 25 obrotéw).
Ustawi¢ pokretto regulacyjne

C na najwieksze obcigzenie
rozruchowe, obracajgc je
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

Uruchomi¢ kociot gazowy.
Ustawi¢ obcigzenie rozruchowe/
ci$nienie na dyszy palnika za
pomoca pokretta regulacyjnego C:

- wyzsze ci$nienie na dyszy palnika
przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara

- nizsze ci$nienie na dyszy
palnika

zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara

Zakrecic¢ Srube A w kréccu
pomiarowym.

Po zakonczeniu prac przy
MBC-... : przeprowadzi¢ prébe
szczelnosci i dziatania.
Ustawi¢ objetos¢ gazu rozru-
chowego.

SW 2

Start gaz1 miktarinin ayari
Opsiyon

1 Olclim ucundaki A civatasi
¢6zulmeli, manometre
baglanmalidir.

2 Ayar civatasi B saatin calisma
yonlndin tersine gevrilerek
(azm. 25 devir), basing
ayarlayicisinin gerginligi
giderilmelidir.

3 Ayar civatasi C saatin galisma
yoénunun tersine cevrilerek,
en ylksek start yukiine
ayarlanmalidir.

4 Gaz cihazi devreye
sokulmalidir

5 Start yuki / meme basinci,
ayar vidasi C Uzerinden
ayarlanmalidir:

- Daha ylksek meme basinci
icin, saatin ¢galisma yéninun

tersine

- Daha diisik meme basinci

icin, saatin ¢alisma yéniinde

6 Olgiim ucundaki civata A
kapatiimalidir.

MBC-... linitesinde
yapilacak islemler sona
erdikten sonra: Sizdirmazlik
kontrolii fonksiyon kontrolii
yapilmalidir.

max. 0,8 Nm




MBC-65...
MBC-120...

YcTaHOBKa guana3oHa NyCKOBOW
Harpy3ku C

[ina meaneHHoro nycka tpedyetcs,
4TOGbI NP NYCKe MaBHbIM KnanaH
perynaTopa AasneHus 6bia
3aKpbIT. [Ina 06ecrneyeHuns aToro,
HeobxoAnMo coboaaTh naysy
nepeg HayaaoM SKCnyaTauum He
MeHee 45 CeKyHa.

MBC-65...
MocToAHHOE BpemaA OTKPbITHA 1§

MBC-120...
Perynupyemoe Bpemsa
OTKpbITUA D 3aBUCUT OT
BXOHOrO AaB/ieHnA

MBC-120...

Zakres nastawczy obcigzenia
rozruchowego C

Rozsah nastaveni najizdéciho
zatizeni C

Wolniejszy zapton wymaga,

aby zawor gtéwny regulatora
cisnienia byt zamknigty. Jest to
zapewnione tylko wtedy, jezeli
przed ponownym zaptonem
zachowany jest czas oczekiwania
co najmniej 45 s.

Pomaly start vyzaduje, aby

byl hlavni ventil regulatoru

tlaku pfi startu zavieny. Aby to
bylo zaru¢eno, musi byt pfed
znovuspusténim dodrzena ¢ekaci
doba min. 45 s.

Doba otevieni pevna 1 s Czas otwarcia staty 1 s

MBC-120...
Doba otevieni nastavitelna D
zavisly na vstupnim tlaku

MBC-120...

Czas otwarcia regulowany
D zalezny od cisnienia
wejsciowego

&= E ¢
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Start yiikiiniin ayar arahigi C

Yavas start igin, basing
ayarlayicisinin ana ventilinin
baslangicta (start) kapali olmasi
gerekir. Bunun saglanabilmesi
icin, tekrar harekete gecisten
6nce asg. 45 saniye kadar bir
bekleme silresine uyulmaldir.
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Mpumep / Priklad
Przyktad / Ornek
MyckoBas Harpyska =0,5xQ,
Najizdéci zatizeni
Obcigzenie rozruchowe
Start yuki
MBC-65... MBC-65... MBC-65...

Acilma siresi sabit 1 sn.

MBC-120...
Acilma siresi ayarlanabilir D
giris basincina bagh

max. 0,8 Nm
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MBC-65...
MBC-120...

YcTaHoBKa perynatopa fjasfeHun

1 OTnycTUTb BUHT A B
M3MepUTENbHOM naTpyoKe,
NPUCOEANHUTD MaHOMETP.

2 [lyCTUTb ra3oByto YCTaHOBKY B
3Kcnayaraumio

3 YCcTaHOBUTb C MOMOLLbIO
YCTaHOBOYHOrO BUHTa B
perynaTop AaBieHns Ha
3a/4aHHYI0 BEIMYMHY:

- BbICOKOE /1aB/IeH1e Ha
BbIXOAHOM NaTpy6Ke ropesikum
KPYTUTb MO YaCOBOW CTpesIKe

- HU3KOE /1aBNIEHNE Ha BbIXOLHOM
naTpybKe ropesnku

KPYTUTb NPOTMB 4aCOBOM
CTPENKM

4 3aKpyTuTb BUHT A B
M3MepUTENbHOM naTpyoKe.

3aBepLuvB paboTy Ha y3ne
MBC - ..., cnepyeTt npov3BsecTu
NMPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb M
DYHKLMOHMPOBAHKE.

MBC-65...

DUNGS*®

Made in Germany
s @

MBC-120...

Nastaveni regulatoru tlaku.

1 Sroub A v meficim nastavci
uvolnit, pfipojit manometr.

2 Plynovy spotfebi¢ uvést do
provozu

3 Regulator tlaku nastavit
regula¢nim Sroubem B na
pozadovanou hodnotu:

- vy$Si tlak v trysce
ve sméru hodinovych ruci¢ek

- nizsi tlak v trysce

proti sméru hodinovych rucic¢ek

4 Sroub A v meficim nastavci
zavfit.

Po provedeni praci na
MBC-...: provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Ustawianie elementu do regu-

lacji cisnienia gazu.

1 Odkreci¢ $rube A w kroécu
pomiarowym, podtgczyé
manometr.

2 Uruchomi¢ kociot gazowy.

3 Ustawi¢ na regulatorze
ci$nienia warto$¢ zadang za
pomoca pokretta regulacyjnego
B:

- wyzsze cisnienie na dyszy
palnika zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara

- nizsze cisnienie na dyszy
palnika przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara

4 Zakrecic srubg A w kroécu
pomiarowym.

Po zakonczeniu prac przy
MBC-...: przeprowadzi¢ probe
szczelnosci i dziatania.

Gaz basinci ayar parg¢asinin

ayarlanmasi

1 Olciim ucundaki civata
A ¢6zulmeli, manometre
baglanmalidir.

2 Gaz cihazi devreye
sokulmalidir.

3 Basing ayarlayicisi, ayar
civatasi B lGzerinden nominal
degere ayarlanmalidir:

- Daha ylksek meme basinci
icin, saatin calisma yéniinde

- Daha diisik meme basinci
icin, saatin ¢galisma yéninun
tersine

4 Olgiim ucundaki civata A
kapatiimalidir.

MBC-... Unitesinde yapilacak
islemler sona erdikten sonra:
Sizdirmazlik kontroli fonksiyon
kontrolu yapilmalidir.

max. 0,8 Nm




Safety
first

O.K.

MpoBoanTbL PaboTbl Ha
MBC pa3speluaerca To/IbKO
KBanupuumMpoBaHHOMY
nepcoHany.

MpepoxpaHsiiTe NOBEpPXHOCTH
(hnaHLeB OT NOBPEHAEHMI.
BuHTbI BRpyuHBaiiTe
KpecToo6pasHo. Mponssopute
MOHTaH, He nepeTAruBas
BUHTDI!

He ponyckaetca npamon
KOHTaKT Mmexpay MBC u
KUPMUYHBIMU, GETOHHBIMU
CTeHaMu 1 NoJIoM.

Mocne npoBepeHus
pa36opKru unu

M3MEHEHUs KOHCTPYKLUUU
YNJIOTHUTENN CriepyT
06a3aTeIbHO 3aMEeHUTb Ha
HOBbIeE.

Mpu npoBegeHnn
npoBepKu Tpy6onposoaa
Ha repMeTU4HOCTb
LIapoBOW KpaH nepeps
y3/10M CNeAyeT 3aKPYTUTb.

Mocne 3aBepLueHMA
pa6ot Ha MBC
NpoBecTU NPOBEPRY
Ha repMeTUYHOCTb U
(YHHLUUOHUPOBaHHUE.

3anpewyaetca npoBefeH1e
pa6or, ecnu 610K HaxoguTea
NOJA rasoBbiM fiaBIEeHUEM UK
HanpsmeH1em. U3beralite
OTKpbITOro orHs. Cobntopaiite
MHCTPYKL MM rocyAapCcTBEHHbIX
BEJOMCTB.

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HaCTPOHKK OCYLECTBAATCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C Py-
HOBOACTBOM MO 3KCMJ/IyaTaLuu
Npou3BoAUTENs Kotna / ropen-
KW,

Mpu HecobAofeHUH
YKa3aHUI MOMET 6biTb
HaHeceH pU3NYeCKU NIm
mMaTtepuasibHbIi yuwep6.

Prace na multibloku
(MBC) sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby
pritahovat kfizem. Dbat
na montaz bez pnuti!

Pfimy kontakt mezi MBC
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami

a podlahou neni
pFipustny.

Po demontazi/prestavbé
dilt pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred MBC zaviit.

Po ukonéeni praci na
MBC: provést zkousSku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

P¥i nedodrzeni pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace przy MBC moze
wykonywac tylko facho-
wy personel.

Chronié powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dociagaé na krzyz.
Montowac bez naprezen
mechanicznych!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt
MBC ze schnacym
murem, $cianami
betonowymi, podtoga.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowac nowe
uszczelki.

Préba szczelnosci
przewodoéw rurowych:
zamknaé zawor kulowy
przed MBC.

Po zakonczeniu

prac przy MBC:
przeprowadzi¢ probe
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie przeprowadzac
prac pod napigciem
elektrycznym i gdy
wystepuje cisnienie gazu.
Unika¢ otwartego ognia.
Przestrzegac¢ obowigzujacych
przepisow.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

W wypadku nieprzestrzegania
w/w wskazéwek moga
wystapi¢ szkody osobowe lub
materialne.

MBC (linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flang yuzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz)
olarak sikiniz. Montaj
esnasinda mekanik
gerilme olmamasina
dikkat ediniz!

MBC initesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Parca degistirirken /
sokup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiginin
kontrolii: MBC
tinitesinden onceki
yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

MBC lnitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken kesinlikle
sistemde herhangi bir
calisma yapmayiniz. Agik
ates bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tuam ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatgisininigletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusu
olabilir.
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[pektvea  EC no  o6opygosanmio,
paboratouiemy nog Aasnexem (PED) u
[inpexTva EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3panuit (EPBD) TpebyioT perynapHbix
MPOBEPOK  TEHEPaTopoB  Tenna A
[OTOCPOYHOr0 0BECTeYEHA  BbICOKOM
NPOM3BORUTENLHOCTA ¥ MUHUMSIbHOTO
BO/E/ICTBIA HA OKPYHaIOLLYHo Cpeay.
Mo 1cTeYeHMM 1X CpOKa CAYHGbI Creayer
NPOM3BORMT 3aMEHY KOMMOHEHTOB,
obecreyvBaioLLyx 6e30MacHoCTb
paoTbl. Ta pexomeHaaLyA KacaeTca
TO/IBKO HArpeBaTE/bHbIX YCTAHOBOK, & He
cny4aes TennoBoil 06pacotku. DUNGS
PEKOMEHEYET 3aMeHY COMACHO faHHbIM
13 CegykowLei TabauLp:

@®

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto doporuceni plati
pouze pro topnd zafizeni a ne pro
aplikace termoprocesu. DUNGS
doporu¢uje vyménu podle nésledujici
tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagajg regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno$¢ wymiany elementow
istotnych dla bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow termicznych. DUNGS zaleca
wymiang zgodnie z nizej przedstawiong
tabelg:

Basingli cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yonerge (EPBD) ylksek verimin
ve dolayisiyla dislk cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
sadlanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngérmektedir.

Givenlik agisindan énemli
parcalarin, ngérilmis azami
kullanma stireleri sona erince
degistirimesi gereklidir. Bu

Oneri sadece kalorifer tesisleri

icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapilmasini 6nerir:

HomMnoHeHTbI, oTBevatoLwme 3a 6e30NacHOCTb CpOK c/ly#6bl B 3aBUCMMOCTHU OT KOHCTPYKuun | CtaHaapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Guvenlik agisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan caligsma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpewmsa [neT]
Pocet cykla ¢as [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngl sayisi Zaman [yil]
Cuctewmbl uenbiTaHma K{]al'laHOB / Sy§temy zkpusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri
a3/plyn/ Gaz
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boapyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat ST 19 NS
Bbikntoyatenb, cpadatbiBaoLLmiA Npu CHUMKEHWUW faBneHus / vypinacé
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y patymK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A paboTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu? N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan' EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KaanaHoB? noc/e yCTaHOB/IEHHOM OLUMOKHM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventili? po detekci chyby EN 1
3 ) A . 643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIN K1anaH 6e3 cucTeMbI UCTbITaHWA KaanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouSeni ventilu? / Zawér gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMWHaJ/IbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od Srednicy znamionowej
genislig bagh
CucTema coeguHeHus rasa ¢ Bozgyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 N
) . EN 12067-2
sistemleri
L YXypLatoLmecsa aKenayaTaumoHHble XapaKTepPUCTUKKN BCNEACTBUE cTaperus / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dusmesi
2 lasbl cemencta |1, 11l / Rodiny plynt I, 1l / Rodzaje gazu Il, Ill / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHseT 3a co60¥ NpaBo Ha M3MEHEeHWA, NPOBOAWMbIE B MPOLLECCE TEXHUYECKOTO COBEpLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouZi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AQMUHUCTPALMA U
Npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouyToBbIN agpec

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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AaMUHUCTPALMA U
Npo13BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouyToBbIN appec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail inffo@dungs.com
Internet www.dungs.com
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